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Matare T230
Drift och installation

| detta dokument nér termen métare anvénds, avses savél vdrmeméta-
ren som kylmétaren om inte annat framgar.

1 Sakerhetsanvisningar

. Mataren ska anvandas for cirkulerande vatten i varme-
och/eller kylsystem — inte for dricksvatten

. Kraven for cirkulerande vatten maste foljas (AGFW- FW510).

. Installation och demontering maste utféras av kvalificerad
yrkesman.

. Montering och demontering far inte ske i trycksatt system.

. Efter installation skall systemet trycksattas kallt for att for-
sakra tatheten.

. Anvand endast mataren under godkénda och testade om-
standigheter, for att undvika att fara uppstar och for att ga-
rantin ska gélla (se information pa mataren).

. Om plombering bryts upphér garantin, godkannandet och ka-
libreringen nollstalls.

. Batterier far ej 6ppnas, ej komma i kontakt med vatten eller
exponeras for temperatur 6ver 80°C. Mataren innehaller
litumbatterier som ej far slangas i hushallsavfall. Mataren
kan returneras till tillverkaren for destruering. Observera reg-
ler kring frakt av produkter med litiumbatteri, deklaration av
innehall och férpackning vid forséandelse

. Mataren &r inte skyddad mot asknedslag, detta maste finnas
i byggnaden.

. Mataren kan bara rengdras pa utsidan med en mjuk fuktig
trasa, anvand inte rengéringsmedel.

2 Inledning

Denna matare ar ett instrument for att korrekt avlasa férbrukningen av
energi. Instrumentet bestar av en hégteknologisk flédesmatare i plast,
tvad permanent anslutna temperaturgivare samt ett elektroniskt integre-
ringsverk som beraknar energiférbrukningen genom flédet och skillna-
den i temperatur. FlIddesmataren fungerar utan slitage med hjalp av
ultraljud utan nagra mekaniska rorliga delar. Vattenvolymen mats i
matréret av ultraljudspuls som skickas ut medstrdoms och motstréms.
Medstréms blir tidsskillnaden som pulsen tar for att fardas fran sandare
till mottagare mindre, uppstréms blir den stérre. Vattenvolymen berak-
nas sedan utifran de uppmatta tidsskillnaderna. I-verklet drivs av bat-
teri med lang livslangd som tacker matarens anvandningstid (se ma-
tarskylten). Mataren kan inte 6ppnas utan att plomberingen bryts.
Mataren far bara anvandas under de férhallanden som anges i instrukt-
ionsbok och pa matarskylten.

3 Installation av mataren

3.1 Instruktioner for installation

. Undvik att svetsa, |6da eller borra i nérheten av méataren.

. Mataren ska forvaras i sin originalférpackning tills samtliga an-
slutningar, isolering och borttagande av material har avslutats.

. Installera alltid mataren enligt den patryckta monteringsinstrukt-
ionen (standard: returflédet) pa matarskylten.

Symbol for installation i returflédet: =
(Symbol for framledningsinstallation: =b)

. For att undvika att mataren skadas maste den skyddas mot st6-
tar och vibrationer som kan uppsta vid installation. Nar den tas i
drift maste ventilerna 6ppnas sakta.

. Mataren far inte utsattas for spanning eller kraft orsakat av ror
eller anslutningar. Om detta inte kan garanteras permanent,
maste monteringsplatsen bytas eller réren férankras pa tillfreds-
stéllande satt ex med klamrar.

*  Anvand endast medféljande EPDM-packningar!

. Mataren ar tillverkad i ett robust och taligt material. Under install-
ation maste dock tillses att mataren inte utsatts for tryck dversti-
gande 10 — 25 Nm (med génga %) eller 20 — 50 Nm (med méas-
tartrad ganga 1, for att undvika att den skadas! Om réranslut-
ningar ligger bredvid varandra racker en rotationsvinkel av an-
slutningsdonet om 120 ...180° (¥%")resp. 90 ... 120° (1) fran
packningen till anslutningsdonet.

. Monteringsstallet ska véljas sa att kontrollkabeln fran flédesgiva-
ren och temperaturgivarens kablar inte ar i narheten av strom-
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kablar eller hogfrekvenskablar eller elektromagnetisk interferens
(minimum avstand: 50 cm)

. Undvik kaviation genom &vertryck over hela matomradet, minst
1 bar vid g, och cirka 2 bar vid qs (giltigt till cirka 80°C).

. Mataren rekommenderas inte installeras pa insugsidan av en
pump. Pa trycksidan ska hallas ett minimumavstand av 10 x DN.

3.2 Montering

Om fler &n en matare installeras per enhet (ex lagenhet), rekommen-
derar vi att alla matare installeras under samma villkor.

Om mataren installeras i det delade returflédet fran tva system, maste
mataren monteras pa tillrackligt avstand fran anslutande flode sa att
temperaturen ar jamn i flodet (minst 10 x DN). Spola ur systemet or-
dentligt innan mataren installeras.

Mataren kan installeras saval horisontellt som vertikalt. For att undvika
att luft ansamlas och dérmed avbrott i driften bér métaren inte monte-
ras i 6verdelen av ett rér (rekommendation: vertikal montering).

* Denna position ar inte tillaten
for kylmatare eller i fall dar fukt
pga kondensering (ex under ett
driftsavbrott under sommaren)
kan komma in i l-verket.

Montera flodesmataren horisontellt eller vertikalt mellan avstéangnings-
ventiler med pilen pekande i flddets riktning. Givarna maste placeras i
samma vattensystem som flédesmataren (Notera mediets kvalitet).
Givarna kan placeras i T-koppling, kulventiler, i dykror eller direktmon-
teras. Anden pa temperaturgivaren maste sitta centrerad i vattenflédet.
Temperaturgivare och ganganslutningar maste plomberas for att for-
hindra manipulering av matvarden.

3.3 Instruktion fér montageadapter

Fér matare med temperaturgivare
5,2x45mm medfdljer montageadapter.
Darmed kan givaren direktmonteras
exempelvis i t-koppling eller kulventil.
Se figur: Montera o-ring med medféljande
monteringskit pA montageplatsen. Ta

~ bada plasthalvorna och satt dem runt de
tre sparen pa temperaturgivaren, tryck
ihop och skruva ner tills det tar stopp.
(Handdrag med till 3 — 5 Nm).
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3.4 Montering som kylmatare

| fall da vattentemperaturen ar lagre an 10°C, maste |-verket skiljas
flan flodesgivarroret och, exempelvis monteras pa vaggen (adapter
finns som tillbehdr). Kontrollera att kondensvatten ej kan rinna langs
anslutet ror till I-verket eller flodesgivarréret. Temperaturgivarna ska
monteras nerifran och upp.

4 |-verket och stromforsorjning

Omgivningstemperaturen for I-verket far inte 6verstiga 55°C. Undvik
direkt solljus. Montering kan ske horisontellt eller vertikalt med hansyn
tagen till floidesmataren. Den kan déarefter roteras till dnskad position.
For att avliagsna |-verket (ex for montering pa véagg), rotera den 45°
och ta bort den fran floidesmataren. Montera vaggadaptern (tillbehor)
pa vaggen och satt upp I-verket i en 45° vinkel och skriva fast.
Mataren har batteri med lang livslangd, 6 eller 11 ar.

4.1 Granssnitt och kommunikation

Méataren ar utrustad med ett optiskt granssnitt enl. EN 62056-21 med
M-Bus-protokoll.

Om mataren ar utrustad med tillvalet "M-Bus”, levereras den med en
tvatradskabel som kan forlangas. (I kopplingsbox).

4.2 Temperaturgivare
Kablarna far inte kopplas ur, forkortas eller forlangas.

5 Display

Méataren har en display med 7 siffror som representerar olika varden.

Aktivitetsindikator flode
\ — —
s 13N 1IUCEL
U IC33J000

Pil= Féregaende ars varde pil
Maxima Foreg manads varde

Pilarna markerar visningen av historiska varden — féregaende manad
eller ar. Ett kalibrerat varde (ex. energi) markeras med en stjarna.
Genom ett kort tryck (< 2 sek.) visas slimgan, rad for rad. Efter sista
raden visas den forsta igen.

Genom ett langre tryck (> 3 sek.) visas forsta raden i nasta slinga.
Efter sista slingan visas forsta slingan igen.

Efter 30 sekunders inaktivitet i anvandarslingan (Loop 0), atergar
displayen till startdisplayen (ex energi).

OBS: Beroende pa hur mataren ar konfigurerad/parametriserad kan
storleken pa displayen och de data som visas skilja sig fran denna
beskrivning. Vissa knappfunktioner kan ocksa ha stangts av.
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Tid med fléde Max. returtemp pa vald dag i 2 seksin-
tervaller med daturmstampel
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Sekundar adress 7
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Efter 30 sekunders inaktivitet i Loop 1...
playen (ex energi).
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5.1 Manatliga varden

g T

Tid

et

Kod fér test/para
drift

4 atergar displayen till startdis-

Per ett férutbestamt manatligt datum lagras maximal data for fléde,
effect, framlednings- och returtemperaturer med datumstéampel (datum
och tid), tid for vilken data saknas, volym och energi. 24 manatliga

varden kan lagras.
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5.2 Installning av parametrar

Om koddisplayen visas i fonstret kan instaliningslaget for parametrar
( o6ppnas med hjalp av koden. Har kan exem-
| pelvis datum och M-Bus priméradress anges.
‘ -l Installningar av parametrar visas pa annat
stalle.

6 Driftsattning

Oppna sténgda ventiler. Kontrollera att systemet &r tétt och lufta det
ordentligt. Tryck kort pa knappen pa mataren, efter cirka 10s férsvinner
meddelandet FO. Kontrollera sedan vardena for "temperaturer” och
"flode” sa att de ar rimliga. Fortsatt ventilera tills det visade flodet ar
stabilt.

Fast plombering pa skruvanslutningar och givare (méataren ar férsedd
med tva sjélvlasande plomberingar som kan lasa givare och skruvan-
slutning). Las av och skriv ner matarens varden vseende energi/volym
och drifts/ missade tider.

Om flédesgivaren monterats har installerats mot vattenflddet visas i
displayen féljande:

1 _[[
FL l'lEU Error “flddesriktning negativ”

Kontrollera att riktningspilen pa volymmataren verkligen stammer med
systemets flodesriktning. Om detta inte ar fallet maste volymmataren
vridas 180°.

Om displayen visar:

d IIFFHE6 Error “negativ temperaturskillnad”

Kontrollera att givarna ar ratt installerade (fér varmematare: flédesgik-
vare i framledningsriktningen — ledning med hégre temperatur; returgi-
varen i i returflédets riktning — ledning med lagre temperatur. Kylma-
tare: flidesmatare i framledningsriktningen — ledning med lagre tempe-
ratur; returgivare i returflddets riktning — ledning med hégret
temperatur). Om detta inte stdmmer maste givarna flyttas.

Om tréskelvardenas responstemperatur éverskrids och temperatur-
skillnaden ar positiv, summeras mangden termisk energi och volym; |
segmenttestet ar samtliga segment aktiverade for test av displayen
Flodet, effekten, temperaturskillnaderna visas med ratt tecken. Om

flddet &r positivt visas i slingan aktivitetsindikatorn =.
, foregas vardet av ett u. Driftstiden raknas fran det att
stromforsorjning anslutits for forsta gangen. Tid for drift
med flode sparas sa snart det finns ett positivt flode. Feltid summeras
om ett fel innebar att mataren inte ger korrekta matvarden. Lagrade
maximal vérden visas med M i héger nederkant av LCD.

7 Felkoder och ID

Mataren utfor kontinuerligt sjalvdiagnostik och diverse felmeddelanden

Om troskelvardenas responstemperatur inte uppnas

Felkod Beskrivning Atgird

Om felen F1, F2, F3, F5

elle_r F6 b.es_tar_ Ian_gre an | Beror pa felkoden. F8

8 timmar; indikation pa . = ;

i kan aterstéllas vid ser-
F8 bedrageri. .
vice.

Inga fler matningar gors.

F9 Fel i elektroniken Byt matare

8 Tekniska data
Information pa méataren maste iakttagas!

8.1 Allman information

Miljoklass A (EN1434) for installation inomhus
Mekanisk klass M1 )
Elektromagnetisk klass E1 *

Enligt 2004/22/EG EC direktiv
Forvaringstemperatur - 20 till 60°C
Max. héjd 2 000 moéh

<93 %r.h. at 25°C
utan kondensering

Fukthalt omgivning

8.2 Il-verket

Temperatur omgivning 5-55°C
Display 7 siffror
Temperaturomrade 0-180°C
Temperaturskillnad 3-80K

Strémférsérining Batteri med livslangd 6 eller 11 &r

Sakerhetsklass IP54 enl. EN 60529

Optiskt granssnitt enl. standard, EN62056-21
Kommunikation tillval ex. M-Bus

Delbar alltid borttagbar,kabelldangd ca 1,5 m

8.3 Temperaturgivare
Typ Pt 500 enl. to EN 60751, ej uppléslig
Anslutningstyp Pt 500, 2 tradsteknik

Kable, langd 1,5 m (tillval 5 m)
Design kulgivare @ 5.2 x 45 mm
Temperaturomrade 0-95°C

8.4 Flodesmatare

Temperaturomrade 5 -90°C (kan skilja sig mellan lander)
Nominellt tryck 1,6 MPa (PN 16)
Hogsta tryck 1,6 MPa (PS 16)

Overbelastning gs = 2 x qp, permanent
Monteringsriktning horisontellt eller vertikalt
Matomrade 1:100

Matprecision EN 1434 class 2 and 3

kan visas: dp m*h Langd och anslutning
Felkod Beskrivning Atgird 0.6 110 mm (3/4)
FL  nEG | Fel riktning flodet Kontrollera/dndra monte- 15 110 mm (3/4") | 130 mm (1%)
ringsstalle 25 130 mm (1)
Mdjligen i samband med:

DIFF nEG Ne_gatlv temperatur- Kc_JntroIIera/_gnd_ra install-

skillnad ationplats for givare

Mojligen i samband med:

FO Inget fléde kan uppmatas | Lufta fldcdesmataren /rér
F1 Avbrott i framledningsgi- Byt métare

varen
F2 Avbrott i returgivaren Byt matare

Temperaturutvarde- .
F3 ringselektroniken felaktig Byt matare
F4 Batteri tomt Byt matare
F5 K_ortslu_tnmg i framled- Byt métare

ningsgivare
F6 Kortslutning i returgivaren | Byt matare
F7 Fel internt minne Byt matare
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9 Assymetrisk montering (temperaturgivare)

Denna T230 kan aven monteras assymetriskt. Detta innebar att en
temperaturgivare monteras direkt i flédet i matréret medan den andra
monteras i ett dykrér. Det l1agre vardet av temperaturskillnaden anges
som 5 K giltigt vid den lagre flédesgransen qi. Vid den har typen av
installation maste namnda skyddsfickor anvandas.

Typ av skydds- Insides Racklangd | Tradstor-
yp fi Y diameter [mm] fran Ovre lek
icka
[mm] kant [mm]
SPX/50/5,2 5.2 42 e
WZT-M50, 52 46 140
JUMO 00326403 5.2 46 %

10 EC Declaration of conformity

Landis+Gyr boldtstr. 64 emberg herewith

y with the requirements

/EC Electromagneti
E Measuring instru directive

jrective on radio e nt and telecommunications

2002/95/EC on the restriction se of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment
(RoHS)

Nurnberg, 07.03.2012

I

Brunner, COO........ /i/'/ .......... (I L RR—— . Kolk, R&D....... / ..........................................

name, function signature name, function signature

This declaration and the corresponding documents are lodged at Mr.
Kolk c/o Landis+Gyr under the number CE T230 003/02.12.

EC type-examination certificate
DE-11-M1004-PTB004

EC design examination certificate
DE-11-M1004-PTB003

Certificate of the approval of a quality management system
DE-12-AQ-PTB0006MID

Notified body: PTB Braunschweig and Berlin, Germany; Nr. 0102

Uppdaterad information om matarna finns pa engelska pa tillverkarens
hemsida www.landisgyr.com.

Landis+Gyr GmbH
Humboldtstr. 64
D-90459 Nuremberg
Germany
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